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Security Classification / Classification de sécurité

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)

LISTE DE VERIFICATlON DES exncsncss RELATIVES A LA SECURITE (LVERS

ougmm Govummont ovnizaﬁon l
Ministére ou organisme gauvernesmental d'origine

RCMP

. Branch or Directorate / Direction généreie ou Direction
F Division Asset nant

3. a) Subcontract Number / Numéro du contrat de sous-traitance

13. b) Name and Address of Subcontractor / Nom et adresse du sous-traitant

Prug Processing Room

4. Brief Description of Wka / Bnbve descnptm du travml

de la salle de

forhanding or processing RCMP Protected Information, ie: attending meetins (verbal), PMM or Blue Prmts(wrlnen), General Contractor Sdlte Sup and Project Manpger, Mec &

staf
ust be screened to RCMP Enhanced Rellablltlly(ERS) Any other ccntractors performing work on the facility must be screened to the RCMP Facilities Acess 2 (FA2) with Escort /
perts-conseils en conception et le personnel de soutien qui ont des renseignements protégés de la GRC en leur p

ion ou qui les

(de vive voix), MGM ou bleus (écrit), le ou les chefs decl

chantier de

ad.
ur général et le ou les gestionnaires de projet ainsi que les chefs d’équipe pour les sous-traitants chargés des composantes mécaniques et electrlques doivent recevoir Ia cote de fiabilité approfondie de la GRC. Tout autre entrepreneuy qui travaille
bn doit recevoir la cote Accés aux installations 2 avec escorte de la GRC.

a) Will the supplier require access to Controlied Goods?
Le foumissewr awra-t-H accds 4 des marchandises contrélées?

-Non

Reguistions?
sur le contrdle des données tachniques?

5. b) Wil the supplier require access to unciassified milltary technical data subject to the provisions of the Technical Data Control

-Non

Le fournisseur aura-t-il accas & des données techniques milltalres non classifiées qui sont assujetias aux dispositions du Réglement

B. Indicate the type of access required / indiquer le type d'accés requis

~a) Will the supphier and Its employees require acceas to PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets?
Le founisseusr ainsl que les employée auront-iis acods i des rerasigrements ou & des bians PROTEGES et/ou CLASSIFIES?
(Specify the level of access using the chast in Question 7. ¢)
(Préciser le niveau d'accés en utilisant le tableau qui se trouve a la question 7. c)

LN ]os

5. b) WHi the supplier and its employees (e.g. cleaners, maintenance personnel) require access to restricted access areas? No access to
PROTECTED and/or CLASSIFIED Information or assets Is permitted.
Le foumizsmsr ¢t ses employés (p. ex. nettoyeurs, personnel d'entretien) auront-iis accés & des zones d'accés restreintes? L'accds
a des renselonements ou & des bians PROTEGES et/ou CLASSIFIES n'est pas autorisé.

L o

. c) Is this a commercial courier or delivery requirement with no ovemight storage?
S’agit-i d’'un cantrat de m=ssagerie ou de livralson commercale sans @veprmage de nuit?

()N L oa

7. a) Indicate the type of Information that the supplier will be

ulred to access / |

uer le type d'information auqusl le fourmisseur devra avoir accds

Restricted to: / Limité & : D
Spedify country(ies): / Préciser le(s) pays :

Restricted to: / Limité a : D
Specify cuntry(ias): / Préciser le(s) pays :

Canada |/| NATO / OTAN | I Foreign / Etranger | |
7. b) Relesse restriclions / Restrictions relatives 3 la diffusion
No releass restrictions All NATO countries No release restrictions
Auvame Tous les pays de 'OTAN Aucune restriction relative
4 la difusion 4 la diffusion
Not releasable D
A ne pas diffuser

Restricted to: / Limité & ; D
Specify coundry(ies): / Préciser le(s) pays :

7. c) Level of information / Niveau d'information
PROTECTEDA
PROTEGE A
PROTECTED B
PROTEGE B
PROTECTED C
PROTEGE C
CONFIDENTIAL
CONFIDENTIEL
SECRET

SECRET

TOP SECRET

TRES SECRET

TOP SECRET (SIGINT)
TRES SECRET (SIGINT)

AREEEN
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PROTECTED A
PROTEGE A
PROTECTED B
PROTEGE B

PROTECTED C
PROTEGE C

CONFIDENTIAL
CONFIDENTIEL

SECRET
SECRET

TOP SECRET

TRES SECRET

TOP SECRET (SIGINT)
TRES SECRET (SIGINT)

NATO UNCLASSIFIED D
NATO NON CLASSIFIE

NATO RESTRICTED

NATO DIFFUSION RESTREINTE

NATO CONFIDENTIAL D
NATO CONFIDENTIEL

NATO SECRET ]
NATO SECRET g
COSMIC TOP SECRET D
COSMIC TRES SECRET

Securty Clessiicetion / Clasilikaion de séarke

g AEEEEN
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Security Classification / Classification de sécurité

8. Will the supplies require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEC information or assets? . 1Yes
Le fournisseur aura--it accés & des renselgnements ou & des biens COMSEC désignés PROTEGES et/ou CLASSIFIES? v Non 10ui
If Yes, indicate the level of sensitivity:

_Dans l'affirmative, indicuer le niveau de sensibilité :
9. Will the supphler require access o extremely sensitive INFOSEC information or assets? . EYes
Le fournissaur aura-t-i§ accés 2 des renssignements ou & des biens INFOSEC de nature extrdmement déticate? Non

Shont Title(s) of material / Titre(s) abrégé(s) du matériel :
Doctmnl NumberlNumémdudowmem-
SONNEL (SUPPLIER] / PARTIE B - PERSONNE |

10 a) Personnal security screenlng level required / Niveau de oonm de |a mﬂ du personnel requis

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET D TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET

D TOP SECRET- SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET D COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET — SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET
SITE ACCESS

ACCES AUX EMPLACEMENTS
Spedial mmments:

Commentaires spéciaux : Redimhiity & FA2 with escort / Fiabilité et Accés aux installations 2 avec escorte

NOTE: If multiple levels of screening are identified, a Security Classification Guide must be provided.

REMARQUE : Si piusieurs niveaux de contrdie de sécurité sont requis, un guide de classification de la sécurité doit étre foumni.
10. b) May urnscreened personnel be used for portions of the work? No Yes
Du personnel sans sutorisation sécuritaire peut-il 88 voir canfier des pastias du travail? Non Oui
If Yes, will unscremned personnel be eacartad? No Yes
Dans I'sffirmative, le parsannel en question sera-t-il escortd? Non Oul

INFORMATIONIASSETS / RENSEIGNEMENTSI BIENS

11. a) Will the supplier be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED mformation or assets on Its site or D No mYel
pramisas? Non
Le fmmls:aure sera-t-l tenu de recevoir et d'entrepaser sur place des reaxignameams ou des biens PROTEGES et/ou
CLASSIFIES?

11. b) Wil the suppiier be required to safeguard COMSEC information or assets? No Yes
Le foumisseur sera+-fl tenu de protéger des renseignements ou des blens COMSEC? Non Oul

PRODUCTION

11. ) WR the praductinn (manufacture, and/or repeir and/or madificatinn) of PROTECTED and/or CLASSIFIED matertal or equipment No Yes
accis al the suppler’s site or presmises? D Non O\i
mhmluéwwmahmm(mmmmwmmmmupmﬁee
etlou CLASSIFIE?

INFORMATION TECHNOLOGY (T)MEDIA /| SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE LINFORMATION (T1)

11. d) Wil the suppiier be required to use itz IT systems to electronically process, produce or store PROTECTED and/or CLASSIFIED No. Yﬂ
information or data? Non Oul
Le foumnisseur sera-t-l tenu d’utiliser ses systdmes informstiques pour traller, procire ou stocker dlecironiquement des
renseignements ou des donndes PRO atiou CLASSIFIES?

11. ) WHl theve be an electronic ink between the supplier’s IT systems and the govemmert dapa/TMem or agency? No [:IYu
Disposra-ton dun en éabunigue are le systdme informatique du fousmisar et cauduminativevude 'agance Non Oul
gouvemementale?

TBS/SCT 350-103(2004/12) Securty cu-i'um 7 Cinssificaton ge sbourid









